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Contenu de la livraison

1 Contenu de la livraison

1x Interface pour Linky
Notice d'emploi

2 Remarques concernant le
mode d'emploi

Lisez attentivement la présente no-

tice avant de mettre votre appareil

Homematic IP en service. Conservez la

notice pour pouvoir vous y référer ulté-

rieurement. Si vous laissez d'autres per-

sonnes utiliser l'appareil, n‘oubliez pas de

leur remettre ce mode d'emploi.

Symboles utilisés
Ce symbole indique un danger.

Cette section contient d'autres in-
formations importantes.

3 Mises en garde
Nous déclinons toute responsabi-
lite en cas de degats matériels ou
de dommages corporels liés a une
utilisation non conforme, a un ma-
niement inapproprié ou au Non-
respect des consignes de sécurite.
Dans de tels cas, tout droit a la ga-
rantie est annulé. Nous ne saurions
étre tenus responsables des dom-
mages consécutifs.

N'utilisez pas l'appareil s'il présente
des dommages visibles ou un dys-
fonctionnement. En cas de doute,

faites vérifier 'appareil par un per-

sonnel spécialisé qualifié.

Pour des raisons de sécurité et d'au-
torisation (CE), les transformations
et/ou modifications arbitraires du
produit ne sont pas autorisées.

Cet appareil n‘est pas un jouet, ne
laissez pas les enfants jouer avec.

Les films/sachets en plastique, élé-
ments en polystyréne, etc., peuvent
étre dangereux pour les enfants. Te-
nez le matériel d'emballage hors de
portée des enfants et éliminez-le
Immediatement.

L'appareil doit fonctionner exclu-
sivement sur un courant alternatif
230 V/50 Hz. Toute intervention sur
un réseau de 230 V doit impérative-
ment étre realisée par un electricien
qualifié (selon VDE 0100).

L'appareil fait partie des installations
électriques du batiment. Respec-
ter les normes et les directives lo-
cales en vigueur lors des phases de
planification et de mise en place.
L'appareil doit fonctionner exclu-
sivement sur un courant alternatif
230 V/50 Hz.

Toute intervention sur un réseau
de 230 V doit impérativement étre
réalisée par un électricien qualifié
(selon VDE 0100). Respectez éga-
lement les directives applicables
en matiere de préventions des ac-
cidents. Afin d'éviter tout risque
d’électrocution sur l'appareil, cou-
pez la tension secteur (débranchez
le coupe-circuit). La non-observa-
tion des instructions d'installation
peut provoquer des incendies ou
d’autres dangers.

Respectez les types et les sec-
tions de cable admissibles dans ce
contexte lors du branchement aux
bornes de l'appareil.



Mises en garde

Nettoyez l'appareil uniqguement
avec un chiffon doux et sec qui ne
peluche pas. Pour enlever des sa-
lissures plus conséquentes, le chif-
fon peut étre légerement humidi-
fié avec de l'eau tiéde. Pour le net-
toyage, n'utilisez pas de produit a
base de solvant susceptible d'atta-
quer les éléements en plastique et les
inscriptions.
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4 Informations générales sur
le systeme
Cet appareil fait partie du systeme de
smart home de Homematic IP et com-
munique par le biais du protocole radio
Homematic |IPprotocole . Tous les ap-
pareils du systeme peuvent étre configu-
rés confortablement et individuellement
a laide de l'application Homematic IP.
Pour fonctionner, l'appareil doit étre re-
lieé a un Homematic IP Access Point ou
a une centrale. Vous trouverez des in-
formations détaillées sur le systeme et
les combinaisons possibles avec d'autres
appareils Homematic IP dans le manuel
de l'utilisateur Homematic IP. Manuel de
l'utilisateur.

Vous trouverez tous les documents
techniques et toutes les mises a jour sur
www.homematic-ip.com.

5 Fonction et apercu de
'appareil
L'interface Homematic IP pour Linky in-
tégre le compteur intelligent Linky dans
les installations Homematic IP. Elle est
branchée sur l'interface TIC du Linky et lit
les données envoyées par cette derniéere
puis les transmet sans fil a la centrale du
systeme Homematic IP. Une borne sépa-
rée permet aux autres appareils de conti-
nuer 'évaluation des données TIC.

Apercu de l'appareil
A) Broches de raccordement pour le
compteur intelligent Linky
B) Borne de raccordement de la sor-
tie TIC
C) Touche systeme (touche d'ap-
prentissage et DEL)

B B He

>

R

Figure 1

6 Mise en service
6.1

i

Instructions d’installation

L'installation ne doit étre effectuee
qu’'avec un compteur intelligent Lin-
ky compatible.

Respectez également les consignes
de sécurité du compteur intelligent
Linky

@ Veuillez lire attentivement cette
section avant de procéder a l'instal-
lation.

@ Notez le numéro de l'appa-
reil(SGTIN) et le lieu d'installation

de l'appareil avant de l'installer, afin
de pouvoir 'affecter plus facilement
par la suite. Le numéro de 'appareil
est inscrit dessus et sur l'autocollant
du code QR joint a l'appareil.

Lors de l'installation, respectez les
mises en garde indiquées a la sec-
tion cf. Mises en garde, page 3.

>

Respectez la longueur de dénu-
dage indiquée sur l'appareil pour les
conducteurs a raccorder.


https://homematic-ip.com/sites/default/files/downloads/homematic-ip-anwenderhandbuch.pdf
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Mise en service

Si des modifications ou des travaux
doivent étre réalisés au niveau de linstal-
lation (p. ex. démontage, pontage d'in-
serts d'interrupteurs ou de prises) ou du
tableau basse tension en vue du mon-
tage ou de la pose de l'appareil, il faut
Impérativement respecter les consignes
de sécurité suivantes :

La pose doit étre effectuée unique-

ment par des personnes possédant
les connaissances et l'expérience en
électrotechnique suffisantes | *

En procédant a une installation incor-
recte, vous
* mettez votre propre vie en danger
et
» celle des utilisateurs de l'installation
electrique.
Une pose non conforme peut égale-
ment entrainer des dommages mate-
riels lourds (p. ex. a cause d'un incendie).
Votre responsabilité risque d'étre enga-
gée en cas de dommages corporels et
matériels.

*Connaissances spécialisées requises
pour l'installation :

Pour effectuer linstallation, les connais-
sances spécialisées suivantes sont exi-
gées :

* Les 5régles de sécurité a respecter :

— Mettre hors tension

— Empécher toute remise en
marche inopinee

— Vérifier labsence de tension

— Mettre a la terre et court-circuiter

— Recouvrir les parties sous tension
situées a proximité ou empécher
'acces a ces parties

* choix de l'outil appropri¢, des appa-
reils de mesure et, le cas échéant,

de l'équipement de protection indi-
viduelle adapté ;

* analyse des résultats de mesure ;

* choix du matériel d'installation
electrique pour assurer les condi-
tions de mise hors circuit ;

» classes de protection [P ;

* montage du matériel d'installation
electrique ;

* type du réseau d'alimentation (sys-
temes TN/IT/TT) et conditions de
raccordement directement asso-
ciées (mise au neutre classique,
mise a la terre, autres mesures ne-
cessaires, etc.).

Sections de cable autorisées pour le

raccordement a l'appareil :

cable rigide, 0,2-1,5 mm?
cable flexible(avec et sans embouts),
0,2-1,5 mm?

6.2 Montage

Veuillez lire attentivement cette
section avant de procéder au mon-
tage.

6.2.1 Montage sur un HmIP-ESI-Linky
monophasé

» Deétachez les clips du couvercle du
compteur intelligent Linky.
* Retirez le couvercle.
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Figure 2

* Le cas écheéant, retirez les cables
déja connectés aux raccords TIC du
compteur intelligent Linky.

Figure 3

* Connectez les cables que vous ve-
nez de débrancher aux raccords du
HmIP-ESI-Linky. Veillez alors a af-
fecter correctement les cables de
données (I1, 12).

TN

Figure 4

* Enfichez les broches de raccorde-
ment du HMIP-ESI-Linky dans l'in-
terface TIC du compteur intelligent
Linky.

I _JF

Figure 5

6.2.2 Montage sur un HmIP-ESI-Linky
triphasé

* Retirez le couvercle situé sur le des-
sus du compteur intelligent Linky.
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Figure 6
* Le cas écheant, retirez les cables Figure 8

déja connectés aux raccords TIC du

compteur intelligent Linky. * Enfichez les broches de raccorde-
ment du HMIP-ESI-Linky dans l'in-

) . terface TIC du compteur intelligent
Linky.
[+

N I
Figure 7 °

e Connectez les cables aux raccords \/
du HmIP-ESI-Linky. Figure 9

6.3 Programmation sur une centrale
Merci de lire cette section attenti-
vement avant de procéder a la pro-
grammation.
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Configurez votre Homematic IP
centrale via Homematic IP l'appli-
cation pour pouvoir Homematic IP
utiliser des appareils dans le sys-
teme. Vous trouverez des informa-
tions détaillées a ce sujet dans la
notice d'emploi de la centrale..

Procédez comme suit pour effectuer la
programmation de l'appareil sur votre
centrale :

Ouvrez l'application Homematic IP.
Appuyez sur Plus... dans l'écran
d'accueil.

Appuyez sur Programmer 'appa-
reil.

Mettez l'appareil sous tension.

Le mode de programmation est ac-
tif pendant 3 minutes.

Vous pouvez lancer le mode de
programmation manuellement pen-
dant 3 minutes supplémentaires en
appuyant brievement sur la touche
systéme.

o
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Figure
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Le type de touche systéme dépend
de votre appareil. Vous trouverez
de plus amples informations dans
l'apercu de l'appareil.

L'appareil s'affiche automa-
tiguement dans l'application
Homematic IP.

Saisissez les quatre derniers chiffres
du numéro de l'appareil (SGTIN)
dans l'application ou scannez le co-
de QR. Le numéro de l'appareil se
trouve sur l'autocollant contenu
dans la livraison ou directement sur
lappareil.

Attendez que la programmation soit
terminée.

La LED de l'appareil s'allume en vert
pour confirmer que la programma-
tion a eété correctement effectuée.
L'appareil peut désormais étre utili-
sé.

Sila LED de lappareil s'allume en
rouge, veuillez réessayer Codes de
clignotement, page 12.

Suivez ensuite les instructions
indiguées dans l'application
Homematic IP.
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Mode de protocole TIC

Dans la plupart des cas, linterface
TIC du compteur intelligent Linky
fonctionne en mode historique, qui
permet de continuer d'utiliser d'an-
ciens appareils qui évaluent les don-
nées du compteur electrique.

Le compteur intelligent Linky doit
étre régle sur le mode TIC standard
pour pouvoir obtenir l'affichage de
toutes les informations dans l'appli-
cation Homematic IP et profiter a
'avenir de toutes les possibilités of-
fertes par le systeme HmIP.

Vous devez demander la commu-
tation aupres de votre fournisseur
d'electricité ou d'énergie. Celle-ci
peut prendre plusieurs jours.

Apres cette commutation, il est
possible que les appareils déja exis-
tants raccordés a l'interface TIC ne
soient éventuellement plus en me-
sure de traiter les données. Merci de
VOUS assurer auparavant que vos ap-
pareils ne seront pas touchés.

Les appareils qui fonctionnent en
mode historique risquent éventuel-
lement de ne plus marcher.

10
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7 Elimination des défauts

7.1 Duty Cycle

Le Duty Cycle décrit une limitation ré-
gulée légalement du temps d'émission
des appareils dans la plage de 868 MHz.
Cette réglementation vise a garantir le
fonctionnement de tous les appareils ex-
ploités dans la plage de fréquences de
868 MHz. Dans la plage de fréquences
que nous utilisons (868 MHz), le temps
d’émission maximum de chaque appareil
s'éleve a 1 % d'une heure (donc 36 se-
condes dans une heure). Les appareils
ne peuvent plus émettre lorsque la limite
de 1 % est atteinte, et ce jusqu’a ce que
cette limite temporelle soit a nouveau
dépassee. Conformément a cette direc-
tive, les appareils Homematic IP sont dé-
veloppés et produits a 100 % en confor-
mité avec les normes.

En fonctionnement normal, le Duty-
Cycle n'est, en régle générale, pas at-
teint. Ceci peut cependant étre le cas
lors de la mise en service ou de la pre-
miere installation d'un systeme en rai-
son des opérations de programmation
multiples entrainant de nombreuses
connexions radio. Le dépassement de la
limite du Duty Cycle est indiqué par trois
clignotements rouges lents de la LED de
'appareil et peut se traduire par l'absence
temporaire de fonction de l'appareil.
Apres un court laps de temps (1 heure
maxi.), le fonctionnement de 'appareil
est rétabli.

11
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7.2 Codes de clignotement

Code de clignotement

Brille 1X en orange et 1X
en vert (apres la mise sous
tension)

Bref clignotement orange
(toutes les 10 s)

Bref clignotement orange

Clignotement orange
court (suivi d'un allumage
vert)

Clignotement orange
court (suivi d'un allumage
rouge)

6 clignotements rouges
longs

Clignotement long et
court orange (en alter-
nance)

Signification

Test d'affichage

Mode de programmation
actif

Transmission des données
de configuration

Opération confirmée

Echec de l'opération ou li-
mite Duty Cycle atteinte

Erreur déetectee

Mise a jour du logiciel
(OTAU)

Solution

Lorsque le test d'affichage
est terminé et que la LED
est éteinte, vous pouvez
poursuivre.

Saisissez les quatre der-
niers chiffres du numeéro
de l'appareil (SGTIN) dans
'application ou scannez le
code QR.

Attendez que la transmis-
sion soit terminée.

Vous pouvez poursuivre
avec la commande.

Réessayez, cf. Commande
non confirméeou cf. Duty
Cycle, page 11.

Tenez compte de l'affi-
chage dans votre appli-
cation ou contactez votre
revendeur.

Attendez que la mise a
jour soit terminée.

12
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8 Restauration des réglages
d'usine
@ Les réglages d'usine de l'appareil
peuvent étre rétablis. Si la program-
mation de l'appareil a été effectuée
sur une centrale, les configurations
seront automatiquement restaurées.
Si la programmation de l'appareil n‘a
pas été effectuée sur une centrale,
tous les réglages seront perdus.

Procédez comme suit pour réetablir les
parametres d'usine de l'appareil :
* Maintenez la touche systéeme en-
foncée pendant 4 s Fig. 10.
* La LED de l'appareil se met a cli-
gnoter rapidement en orange.
* Relachez la touche systeme.
* Appuyez sur la touche systeme
pendant 4 s.

* La LED de l'appareil s'allume en vert.

* Relachez la touche systeme pour
terminer le rétablissement des re-
glages d'usine.

L'appareil effectue un redémarrage.

]

Sila LED de l'appareil s'allume en
rouge, veuillez réessayer Codes de
clignotement, page 12.

9 Entretien et nettoyage

@ L'appareil ne nécessite aucun entre-
tien, La maintenance et les répara-

tions doivent étre effectuées par un

spécialiste.

Déconnectez impérativement la
tension secteur (débranchez le
coupe-circuit !) avant de travailler
sur le compartiment des bornes ou
de procéder au montage ou au de-
montage de l'appareil ! Toute in-
tervention sur un réseau de 230 V
doit impérativement étre réalisee
par un électricien qualifié (selon
VDE 0100).

Nettoyez l'appareil avec un chiffon doux,
propre, sec et non pelucheux. Pour enle-
ver des salissures plus conséquentes, le
chiffon peut étre légérement humidifie
avec de l'eau tiede. N'utilisez pas de pro-
duits nettoyants a base de solvant. Ces
derniers risqueraient d'attaquer le boitier
en plastique et les inscriptions.

10 Remarques genérales sur le
fonctionnement radio
La transmission radio est réalisée sur une
voie de transmission non exclusive, c'est
pourquoi des dysfonctionnements ne
peuvent pas étre exclus. D'autres pertur-
bations peuvent étre provoquées par des
opérations de commutation, des électro-
moteurs ou des appareils électriques dé-
fectueux.

i

La portée a lintérieur des batiments
peut étre trés différente de celle

a lair libre. En dehors des perfor-
mances d'émission et des caracté-
ristiques de réception des récep-
teurs, les influences environnemen-
tales comme 'hygrométrie et les
donnees structurelles du site jouent
un réle important.

13
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Déclaration de conformité

Par la présente, eQ-3 AG, basée a Mai-
burger Str. 29, 26789 Leer, en Allemagne,
déclare que l'équipement radioélec-
trique Homematic IP HmIP-ESI-Linky est
conforme a la directive 2014/53/UE. L'in-
tegralité de la déclaration européenne de
conformité est disponible a l'adresse sui-
vante : www.homematic-ip.com

11 Elimination

5 Ce symbole signifie que l'appareil

9\ ne doit pas étre éliminé avec les or-
dures ménageres, les déchets ré-
siduels ou les déchets recyclables.
Afin de protéger la santé et l'envi-
ronnement, vous étes tenu de rap-
porter le produit et toutes les pieces
électroniques comprises dans la li-
vraison aupres d'un point de col-
lecte communal des déchets d'ap-
pareils électriques et électroniques
usages pour une élimination dans
les régles de l'art. Les distributeurs
d'appareils électriques et électro-
nigques sont également dans l'obli-
gation de reprendre gratuitement
les appareils usagés. Grace a cette
collecte sélective, vous contribuez
pleinement a la réutilisation, au re-
cyclage et a d'autres formes de
valorisation des appareils usageés.
Nous attirons expressement votre
attention sur le fait qu’en quali-
té d'utilisateur final, vous étes seul
responsable de la suppression des
données a caractere personnel
contenues dans les appareils élec-
triques et electroniques a éliminer.

C€ Le sigle CE est un sigle de libre cir-

i

culation destiné uniqguement aux
autorités ; il ne constitue pas une
garantie des propriétés.

Pour toute question technique
concernant l'appareil, adres-
sez-vous a votre revendeur spéciali-
se.

14
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12 Caractéristiques techniques
Désignation abrégée de l'appareil
Tension d'alimentation

Courant absorbé

Type et section d'un cable rigide

Type et section d'un cable flexible

Installation

Type de protection
Température ambiante
Dimensions (I x H x P)

Portee radio en champ libre typ.
Bande de fréquence radio

Duty Cycle

Catégorie de récepteur
Puissance d'émission radio max.

HmIP-ESI-Linky

6V CA + 600 mV/50 kHz

22 mA max.

cable rigide, 0,2-1,5 mm?

cable flexible(avec et sans embouts),
0,2-1,5 mm?

dans les Linky Smart-Meter suivants uni-
quement, Meter Sagemcom S12C3 (mo-
nophasé), Sagemcom S34C3 (triphasé),
ainsi que modeles de construction simi-
laire

P20

-20a +55°C

29 x 57 x 48 (sans broches de raccorde-
ment) mm

210 m

868,0-868,6 MHz/869,4-869,65 MHz

< 1% parh/<10 % par h

SRD catégorie 2

10 dBm

Sous réserve de modifications techniques.
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